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CpaBHUTENbHbIA aHanu3 IopM OTPHULIAHMA B NParMaTHYECKOM acneKTe
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U3 cepuanos «MHTepHbi» U House, M. D.)

AHHomayusi. CTaTbsl OCBELLAET pe3ynbTaTbl CPABHUTENBHOIO aHaN13a A3bIKOBbIX (hOPM OTPULIaHUS B MParMaTu4eckom acnek-
Te [ABYX MOXOXMX SA3bIKOBbIX NMYHOCTEN, paboTatoLMX B OHOI Chepe AEATENbHOCTU, HO BOCTIUTaHHBIX B PA3HON HaLMOHaIbHO-
KynbTypHOW cpesie. AHann3 Obin HanpaBneH Ha BbISBIIEHNE UHTErpanbHbIX U AnddepeHLnanbHbIX MPU3HAKOB BHYTPY (parMeHToB
HaLMOHANbHbIX KapTUH MUpa, AETEPMUHMPYIOLLMX PEYEBOE NOBEAEHNE [AHHbIX S3bIKOBbIX IMYHOCTEN. CpaBHUTENbHbIA Nparma-
CEeMaHTUYECKII aHANN3 ONanorMYecknux eanHIL, COAEPXKaLLMX OTPULIaHNS, NO3BONII PEKOHCTPYMNPOBaTL (parMeHTbl 06pa3oB
CO3HaHWS NPeACTaBUTENEN pasHbIX S3bIKOBbIX KyIbTYP, BbISBUTL CrieLMdNYEckie 0COBEHHOCTI MOTMBALIMOHHOM 11 aKCMONOrMYec-
Koit cucTembl. Ocoboe BHUMaHHE ObINo yOeneHo BbISBMEHMIO MparMaTUyeckiX Lienein oTpuLiaHins, ONCaHUo COMPOBOXAALLEND
3T hOPMbI AMOLIMOHANBHOMO (HOHA FOBOPSILLETO, ONPEAENEHI0 BEAYLEro TUNa AeTePMUHALMM U aKTUBMPOBAHHON OLIEHOYHOM
LLIKambl NPy BbIGOPE TaKTUKK OTPULIaHMS.
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Comparative Analysis of Forms of Denial in the Pragmatic Aspect
(Based on the Language Personalities of Dr. Bykov and Dr. House
from the TV series “Interns” and “House, M. D.”)

Abstract. The article highlights the results of a comparative analysis of the linguistic forms of negation in the pragmatic aspect
of two similar linguistic personalities working in the same field of activity, but brought up in a different national and cultural environ-
ment. The analysis was aimed at identifying integral and differential features within fragments of national worldviews that determine
the speech behaviour of these linguistic personalities. Comparative pragmasemantic analysis of dialogic units containing negations
allowed reconstructind fragments of consciousness images of representatives of different linguistic cultures, identifying specific fea-
tures of the motivational and axiological system. Particular attention was paid to identifying the pragmatic goals of denial, describing
the speaker’s emotional background accompanying these forms, determining the leading type of determination and the activated
rating scale when choosing the tactics of denial.

Keywords: national worldview, language culture, language personality, reference, motivation.

BeepeHnue (Introduction)

B pasnuyHbIx KOMMYHWUKATUBHbIX CUTYaLMSX NOBCEAHEBHO-
ro 0BLLeHNst Mbl CTaNK1BaeMCs C pasHbiMu cnocobamu gopmu-
POBaHWs 1 HOPMYNMPOBAHNS MbICIW, T. €. C Pa3HbIMU BUZAMM
ANCKYPCUBHOTO MblLUneHuns. PeyeBble eAnHULbI B NpoLec-
ce 06LeHns 0BpasytoT CHOXHBIA CEMUOTUYECKNI KOMMIEKC,
(YHKLMOHMPYIOLMA KaK MOnMKogoBoe cooblueHue, Hanpas-
NEHHOe Ha CUMyNbTaHHOE BO3AEICTBIE W NOMyYeHNe Hepeye-
BOrO pesynbTata NoCpencTBOM PeyeBor AesTenbHOCTU. Pas-
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HooOpaaue Mofeneil BbickasblBaHUs CBA3AHO C PasnuyHbIMM
nparmaTu4eckMMm xapakTepucTUKaMm UHTEPaKLMUM, KOTOPbIE
OTPaxaroT XaHPOBO-CTUNUCTUYECKNE TUMbI B3AUMOAENCTBUS
nogen. [MckypcuBHOE MbILLNEHE SA3bIKOBOM IMYHOCTY UMEET
MMMaHEHTHO XaHpOBbIN XapakTep [1, c. 85].

B npouecce 0cBOEHUS LENCTBUTENBHOCTY B paMKax npes-
METHOW 1 AYXOBHOW [EATENbHOCTY UHAWBUABI NPOAYLMPYOT
11 PenpoAyLMpYHT JeCTBUTENBHOCTL B BUAE (DPerMOoB, onupa-
ICb Ha 3HaAKOBYH) ONOCPEAOBAHHOCTL CO3HaHWS. [TpoeKTUBHaS
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CMOCOBHOCTb CO3HAHMS!, BKITHOYAOLLIAS KOMMOHEHTbI HACTOSILLE-
ro, NPOLLIONo OMbITa U BO3MOXHbIE peanbHOCTH, 06ycnaBnnBa-
€T YCMEeLHOCTb KOMMYHUKaLMK. B MpOeKTUBHON AEATENBHOCTM
CO3HaHWsl y4acTBYIOT 3HAHWS, BONS, NaMATb, BOOGpakeHue,
noruka v np. S13blk B AEACTBUN — 3TO TEKCTOBAs AEATENBHOCTL
BHYTPU ApYriX BUOOB AeSTeNbHOCTH. Yalle oHa umeeT TBop-
Yeckuii, Yem PenpoayKTUBHBIN xapakTep. MpoLiecc oBnafeHust
A3bIKOM HOCUT NMPEUMYLLECTBEHHO HE NMHIBUCTUYECKUIA, a NO3-
HaBaTenbHbIN xapakTep. MoBeaeHNe YenoBeka, B TOM Yucne
peyeBoe, AETEPMUHNPOBAHO 3HAHWUEM M OMbITOM FOBOPSILLETO
2, c. 35].

NuTepatypHbIn 0630p (Literature Review)

K koHLy 70-x rr. XX B. BbIn0 4OKa3aHo, 4TO B pasroBOPHOM
peyn CMbICIOBast OpraHW3aLmst BbiCkasbiBaHWIA ropasfio BaxHee
thopmanbHoit. M3yyeHrem npeBanmpoBaHus cMbicna Hag gop-
Mot 3aHumancs B. bapHer [3], Hag BblAeneHem auanormyec-
KiX €MHL, Ha OCHOBE CMbICIOBON cBS3u paboTtanu B. [1. [es-
kuH [4, c. 25] n T. B. KonwaHckui [5, ¢. 93].

C 80-x rr. XX B. cTan AOMUHMPOBATL NparMaTUyeckui
pakypc uccnenosanus Tekcta [6; 7; 8; 9; 10]. Mpu Takom nog-
XO[€ MOHATUE Nanor1iYECKON ANHULbI YCTIOKHAETCS: 3TO YiKe
He NPOCTO «CTUMYM-peakLmsi», a COBOKYMHOCTb MHOMX peye-
BbIX aKTOB, BbIOpaHHbIX 1 COEAMHEHHbIX MO COOBpaXeHnsMm
nparMaT14eckoi LenecoobpasHoCTh 1 OTHOCSALLMXCS K Aent-
CTBUTENbHOCTW HE HEMOCPEACTBEHHO, @ Yepe3 Npu3My MoTy-
Bauv peun [11; 12].

Y. Craiin3 pa3pabotan 8-knacCHyt TakCOHOMUIO, OCHOBaH-
HYt0 Ha TPEX MPUHLMNAX: UCTOYHWK OMbITa, CTPYKTYpa pedepeH-
L 1 dokyc [13].

MparmaT4eckyto BaneHTHOCTb, KOHTEKCT CUTyaLuK, a Tak-
€ counarnbHble W NCUXONOrMYeckMe MOTMBLI KOMMYHUKAHTOB
H. W. )KuHkuH uccnegyeTt, 13yyast «ypoBHW pa3BepTbiBaHMs!
Tekctay [14], a T. A. BaH [lenk v B. KuHy — yepes noustue
«TEKCTOBbIN CTPyKTypaTop» [15]. ViccnegosaHns si3bika U peun
B MparmMaTu4eckoM pakypce NPOXOAWIN B HaNpaBMneHnn pac-
LUMPEHWSI KOHTEKCTA, BKITIOYEHUS B HEro elle bonbLuero yucna
9KCTPaNMHIBUCTMYECKMX PaKTOPOB. OTO NPUBENO K NEPEXOAY
OT MOZENei CTPYKTYPHOM NIMHIBUCTMKM K MOLLENSIM KOHTEKCTYa-
nm3aumm A3blka, K M3y4eHMIo si3bika B AeNCTBUM, K NOCTpoe-
HWIO AMHAMUYeCKoN MOAENK A3blka. B pamkax aTon mogenm
LieHTparnbHble 00bEKTbl — aBTOP TEKCTA M PELIMMUEHT, a OC-
HOBHas NpobrnemaTtnka — NOPOXAEHUE W NMOHUMaHWe TeKcTa
1 UX KOTHUTWBHbIE, IMHIBUCTNYECKIE, MOTUBALIMOHHO-NCUXO-
noriyeckie npeanocsinkn. MoapobHo uccneaytoTcs cemmoTy-
4eckue MexaHuaMbl NpeobpasoBaHust CMbICTOB B 3HAYEHNS
1 HaobOPOT B pamkax KOHTEKCTa NopoXaeHus peuun. Hepeve-
BOW KOHTEKCT YacTO ONMChIBAETCS NOCPECTBOM MEXaHU3MOB
KOHLLENTyanuaauum, cxem, (ppeiiMoB, NnaHoB, CEMaHTUYECKMX
ceTet 1 ap. [16; 17]. Peuenuus aeTepMUHAPYETCS KOHTEKCTOM
00LeHus, coupmansHbIMU POnsMU, CTUNEM 0BLLEeHIs, copepsa-
HWEM peyu, KapTUHOW MMPA U LIEHHOCTHLIMU LLKanamu roBops-
Lero v agpecara.

MparmaTnyecknin NOAX0g K N3y4YEHMIO A3blKa 1 PEYM NO3BO-
NN pPackpbITh U OMnUcaTb 0COBEHHOCTY HOPMMPOBaHMS Y S13bl-
KOBOW NIMYHOCTH CNOCOOHOCTM MOAENMPOBaTh S3bIKOBLIMM
CpefCcTBaMU peanuu B COOTBETCTBUM C LIENSMN U 0COBEHHOC-
TSAMU KOMMYHUKATUBHOW cuTyaumu. C 0QHOWM CTOPOHBbI, TEKCT
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OTpaXaeT OTHOLLEHME aBTOpA K TOIM peanbHOCTL, KoTopas oTpa-
XAeTcs B KOHKPETHOM peyeBoM auckypce. C Apyroit CTOPOHI,
GonbLuyto ponb UrpaeT thakTop agpecoBaHHocTu. M. M. BaxTuH
nucan: «CyLLeCTBEHHbIM (KOHCTUTYTUBHBIM) MPUHLMIOM BbICKa-
3blBaHUs ABNSIETCS €ro 0BpaLLeHHOCTb KOMY-TN60 — OT 3TOro
3aBUCUT W KOMMO3MNLYMSA, 1 B OCODEHHOCTH CTUNb BbiCKa3biBa-
Hus» [18, . 274]. ®akTop agpecoBaHHOCTU AUCKypCa UHTEPECO-
Ban u T. A. BaH [leiika, KOTOPbIN Ha3blBan ero nparMaT4eckum
koHTekcToM [15]. PeuenTuBHOe BOCNpUSTME TEKCTA AETEPMU-
HWUPOBAHO KOHTEKCTOM CUTYaLM 1 MPOrpaMMOoi NePLENTUBHOIO
BOCMPUATIS [yCKypca cryLuaTenem.

KoHTekcT peveBoro cobbiTusi, 0COBEHHOCTM S3bIKOBOM NNY-
HOCTW, XapaKkTep agpecaTa — BCE 3T0 OKa3blBAET BNUsIHWE Ha
topmy 1 cogepkanue peun. COOTHECEHHOCTb 1 COOTHECEHME
3bIKOBbIX 3MEMEHTOB C HESA3bIKOBLIMI 0ObEKTAMM 1 CUTYaLUS-
MU Ha3blBaOT TEKCTOBOM pedpepeHLMen, KoTopas cTana 0aHom
13 LeHTpanbHbIX Npobnem nparMaTieckoro uccnenoBaHms
puckypca. TekcToBasi pedhepeHLMs B LUMPOKOM MOHUMaHNN
TEPMWUHA BKMOYAET NOKaNbHO-BPEMEHHYI0 aKTyanusauuio
N pedhepeHLno MMEH, BXOASLMX B guckypc. OkpyxatoLas
[ECTBUTENBHOCTL B paMKax peyeBoro auckypca hopmmpyet
NpOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHYIO MPOEKLMI0, UMk XpoHoTon. Mpar-
MaTM4YeCKuii pakypc paccMOTPEHIUS PEYEBOrO AUCKypca npeay-
cMaTpuBaeT U3yyeHne 0coBEHHOCTEN yNpaBneHuns peLenumei
afipecata B pamKkax NMpOCTPaHCTBEHHDIX 11 BPEMEHHbIX KOOPAW-
HaT TekcTa. Co3faHne NpOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHbIX PaMOK
no3BonsieT PUKCUPOBaTb BHUMAHWe CryLuaTens, BU3yannau-
poBaTb CBOK TOYKY 3peHust. [IOCTUKEHNE KOMMYHUKATUBHOM
Lienu, ycneluHas peanuaauus peyeBoit CTpaTerii cenaeTenb-
CTBYET O NparmMaTi4eCckoi KOMNETEHLN ANCKYPCUBHOIO NOBe-
[EHS TOBOPSLLETO.

B nocnepHve 10 net nosiBunock MHoro paboT, NocBsiLeH-
HbIX MCCMNEAO0BaHMI0 TEKCTOBLIX MUPOB U UX Crieuudke opra-
Hu3aumu. Tak, H. H0. dunuctosa n M. A. CauctyHosa npegna-
ratoT CreaytoLLyo HTEpNPETALMI0 NOHSTIS TEKCTOBOTO MUpa:
«TeKCTOBbIE MUPbI — 3TO MUPbI, KOTOPbIE CO3AAOTCS aBTOPOM
W pacckas4nkoM B MUPE MCKypCa WK B CaMoii aBTOPCKOM
peun» [19, c. 18]. E. A. OrHeBa uHTEpPECYETCH LOMUHAHTHBIMM
KOHL|enTamMm B pamkax Teopum TeKCToBbIX MpoB [20]. MHTepec
K «TEKCTOBOMY MMpY» ODYCMOBMEH TEM, YTO 3TO 3KBMBAEHT
peanbHOro Mupa, TONbKO ropasfo CMOXHEE 1 BapuaTUBHEE,
C OZJHOW CTOPOHbI, BLICTPOEHHbIN C YH4ETOM OXWAAHUIA ayau-
TOpUK, C ApYroit — copepxaLini apPeKT HEOXNOAHHOCTH.
YpoepxaHuto BHAMaHUsi CniocobCTBYHOT TEKCTOBLIE KOTHUTUB-
Hble aTTPaKTOpPbI, JOMUHAHTHbLIE CMbICIIOBLIE MapKepbl, Nocpes-
CTBOM KOTOPbIX NPUBMEKAETCS U YAEPKMBAETCA BHAMAHNE
peLunueHTa UM MaccoBOil ayLUTOPUN K COAEPXaHNI0 peyn
unu npomssegexns [21, c. 87]. KapTHa mupa 1 LEHHOCTHbIE
LUKarbl peanuaytoTcst NOCPEACTBOM Kak Bbibopa kaTeropuaarto-
POB, TaK M BKIKYEHNS B ANCKYPC OLIEHOYHBIX CIIOB U X COYETa-
HWS C MMeHaMn 00bekToB. MgeHTnduumpytowas dhyHKLmMs uve-
€T HEMAIIOBAXHOE 3HAYEHVe B MPOLIECCe BOCTIPUSTUS TekcTa.
®opMbl peanuaalyn aBTOPCKON MHTEHLMM 1 cnocobbl pede-
PEHLM CRyxaT BOMTOLLEHWI0 NparMaTuYeckiX LeNem 1 BbICTy-
naroT NnokasaTenem KOMMYHUKATUBHOI KOMMETEHLMM S3bIKOBOM
NIMYHOCTM roBOpSiLLEro cybbekTa [22, ¢. 74].

Bbibop MaTepuana obycnoBneH nonynsipHOCTbIO 1 BbICOKM
BO3LEMCTBYHOLLMM NOTEHLMANOM CepuanoB B pa3HOBO3PaCTHOM
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1 NoMnMHaLMOoHanbHOM Lenesoi ayautopun. Cpeactsa macco-
BOM MHhOpMaLMK akTyanuaupytoT nepes MacCcoBbIMI PeLu-
MUEHTHBLIMW TPYNNaMn pasHble CUTyaLW, KOTOPbIE MOMYyYatoT
MOMNOXWTENBHYI UMW OTPULIATENbHYIO OLEHKY UMK MOTYT Mpu-
BOANTb K KOPPEKLMM B3rNsL0B Ha 06pa3 XM3HK U CTUMb NoBe-
aeHns. ObecneunBas MHTEPaKLMK MEXAY CoLMarnbHbIMK rpyn-
namu Yepe3 NHOPMaLMOHHO-CMBICTIOBLIE MOTOKU, CPEACTBA
MaCcCOBOI KOMMYHMKALW BO3AEACTBYIOT HA MAacCOBOE CO3Ha-
HME W OKa3bIBAOT LEHHOCTHO-OPUEHTMPOBAHHOE, MAPOBO33PEH-
Yeckoe BIUSHWE Ha MacCoBY ayauTopuio [23, ¢. 237-239].
CpepcTBa MaccoBoi MHOPMALIMKM Kak OfHa U3 KynbTypHO-
couparnbHbIX MPAKTUK aKTUBHO (DOPMUPYIOT COBPEMEHHYHO 3bl-
KOBYIO KapTuHy Mupa [24].

MenuanuHrBucTMka 3aHUMaeTCsl U3y4eHeM Meauaguc-
Kypca C TOUKM 3pEHNS (hyHKLMOHAbHO-KaHPOBOIA Knaccudu-
KaLuu, OHONOrMM, CUHTArMaTUKN U CTUNUCTUKN, KynbTypono-
rUmM, COLMONOrM, MAEONOrMK N NparMaTukm [25; 26; 27; 28).
Megwnagmckypc — 3T0 (PyHKLMOHANBHO-0ETEPMUHNPOBAHHBIN
TUN A1CKypca, NpeacTaBnsowmin cobor COBOKYNHOCTbL peve-
BbIX NPaKTUK 1 NPOAYKTOB PEeYeBON AeATENLHOCTU B cihepe
MacCOBOW KOMMYHWKaLM BO BCEM 6OraTCTBE 1 CIOXHOCTY X
B3aumopencteus [29, c. 269]. B. W. Kapacuk paccmatpusaet
MeaWiAHbIA QUCKYPC KaK BUL UHCTUTYLMOHANBHOM KOMMYHU-
Kauuu, coLepxalleil KOHCTUTYTUBHbIE KOMMOHEHTbI: yyacT-
HWKOB, XPOHOTOM, Lienu, LeHHoctu, Tematuky [30]. Megun-
HbI UCKYPC CBS3aH C ONPeAeneHHbIMU yHKLMSMM Niogen,
noBefEeHYECKUMI CTEPEOTMNAMI U Jaxe MUdonoremamu.
Megwaguckypc Takxe 00ycrnoBneH nparmaTuieckumu, CoLmo-
KynbTYPHLIMU, NCUXONOMMYECKUMU U KyNbTYPONOrM4eckumm
takTopamu, 6yayun agpecoBaHHbIM KOHKPETHOI LieneBon
ayautopun [31, c. 27].

AHanna meuaTeKCTOB NPeaCTaBNAETCS aKTyanbHbIM,
MOCKOIbKY MEAMALAMNCKYPC CTan HOBbIM SIBMEHMEM COBPEMEH-
HOM KynbTypbl, OTPXAOLLMM aKTyanbHbIE acneKTbl CoLuanb-
HOW M KyNbTYPHOM X13HM 06LLECTBa.

Metogsi (Methods)

B pabote uccnepoBanuch hopMbl OTPULIAHNS B pamkax
OJHOW MeaMLMHCKON Cdepbl AesTeNbHOCTH B PEYEBOM AuC-
Kypce ABYX CXOXWX, HO SBNAIOLMXCS NpeacTaBUTeNsMu pas-
HbIX HaLWMOHamNbHbIX KyNbTYp S3bIKOBbIX NM4HOCTEN. Llenbto
nccneaoBaHus Gbiro BbisBREHME CeLUNdUYECKUX YEPT BHYTPU
(hparmMeHToB HaLMOHarbHbIX KApPTWH MUPa, LETEPMUHMPYIOLNX
peyeBoe NoBeAeHNe AaHHbIX S3bIKOBbIX NMYHOCTEN. [ns 1yye-
HUS Bblnn B3ATbI AMANOrUYecKie eanHILbI, COAEpXaLLme oTpu-
LaHue. MprmeHeHne pasninyHbIX METOAO0B aHan13a no3sonuno
Ham pPeKOHCTpyMpoBaTb hparMeHTbl 06pa3oB CO3HaHNs npea-
CTaBUTENE PYCCKOA3bIYHOM 1 aHrMONA3bIYHON KyNbTYp, Cre-
LUKy X PEYEBOro NOBEAEHMUS B aHANOTMYHbIX 06CTOSATENb-
CTBaX, BbISIBUTb XapaKTepHble 0COOEHHOCTY MOTUBALIMOHHON
11 aKCWOMOTNYECKON CUCTEM B pamKkax 3Tux kynbTyp. Ocoboe
BHUMaHMe DObINo yaeneHo BbISIBIEHNIO NparMaThyeckux Lienen
OTpULiaHNs, NOCKOIbKY 3a KaXabIM peyeBbIM AECTBIEM CTOUT
MOTVB, NpeaonpeaensioLLni AanbHelLee peyeBoe N Hepeye-
BOe NnoBefeHne. AHan13 NpoBOAMINCS C y4eTOM CONPOBOXAAl0-
Lero hopMbl OTPULIAHUS 3MOLIMOHANBHOTO (hOHa FOBOPSILLETO,
aKTVBMPOBAHHOW OLIEHOYHON LUKanbl W BedyLLero Tuna getep-
MUHaLMK Npu BbIBOpe TaKTUKA OTpULaHNS.

[ns aHanuaa 6binu BbibpaHb! MaBHbIEe repou NonynspHbIX
cepuanos — House, M. D. u «/HTepHbI». MonynsapHocTb cau-
LETENbCTBYET O TOM, Y4TO MaccoBas ayauTopusi CUMNaTmanpy-
€T rMaBHbIM reposiM, @ 3Ha4uT, UX MHoroe pogHuT. Cornacue
1 OTpULaHe — Ba3oBble U CaMble pacnpocTpaHeHHbIe GopMbl
[Manoru4eckoil peakumu, Ho ux hopma 1 nparmaTiyeckne 0co-
BeHHocTv ByayT NpefonpeaensiTbCs AKCTPANMHIBUCTUHECKMM
thakTopamu, HanpyMep TEMON COODLLEHNS, XapaKTepoM aape-
caTa, ero CTaTycom, 0bcTosTensCTBaMM 0BLLEHNS 1 p.

B pabote vcnonb3oBanuc METOAbI: CPaBHUTENBHOTO Npar-
MaCceMaHTUYECKOr0, ANCKYPCUBHOTO, KOTHUTUBHOTO, IMHIBUCTM-
4eCKOro M NUHIBOKYMbTYPONOrMYeCKoro aHanmaa.

PesynbTatbl  06cyxaeHue (Results and Discussion)

[Jokmop Xayc u nayueHmbi

[Hoktop Xayc yacto nosTopsieT, 4To Bce nryT. OH Gonblue
[0BepSieT HayKe W JaHHbIM, MOY4YEHHBIM Ha OCHOBE aHarnuaa,
4eM CBOMM NaLneHTam.

(1) Dr. House: If we do not talk to them, they can not lie to
us, and we can not lie to them. Humanity is over rated (6yks.
«Ecnu Mbl He Byaem pasroBapuBaTh C HUMW, OHWU He CMOTYT
conratb HaM, a Mbl He CMOXeM ConraTb UM. ['yMaH13m CrinwKkom
NepeoLieHNBaloT).

OcHoBHas (byHKLMSt — onpaBaaTh CBOE NOBELEHME 1 OCY-
LeCTBNTb COLManbHOe AMCTaHLMpOBaHue. [laHHOoe peveBoe
1 HepeyeBoe NoBeeHe 0BYCNOBMNEHO BHELLHMM W BHYTPEH-
HUMW dhakTopamm. Hu CBOEI BHELLHOCTbIO, H MaHepon obLLe-
HWS1 LOKTOP XayC He BbI3bIBAET JOBEPUS, MPW STOM SIBMNSETCA
cambIM 3(DPEKTUBHBIM U3 JENCTBYIOLLMX B 3TOM MOMMUKIMHIKE
[MarHocToB. ATO cnocob NCUXOMOTMYECKON 3aLnThl: AUCTaH-
LiMpOBaHMe Mo3BONSET CO3AAThb 30HY KOMOPTa, HECMEXHYIO
C aKCMONOMMYECKMMM NONSIMM NALMEHTOB.

OMOLMOHaNbHbIN (OOH: YBEPEHHOCTb B CODCTBEHHON Npa-
BOTE.

BepnyLwiuit Tun geTepMmUHaLIMM — NpOCTPaHCTBEHHBIN (NOB-
TOp npeznora to).

F3bIKOBbIE CpEACTBA peanu3aLy — xaHp «OTpULaHuey,
CUHTaKCUYeCKMiA NOBTOP.

OueHoYHas LWKana: yenewHoCTb KOMMYHUKaLMK C nparma-
TYECKOI TOYKM 3peHus.. LLikana oueHkn — GunonsipHas: kom-
MYHWKaLMS — 3TO HEOTbEMIIEMas YacTb XU3HN 06LLeCTBa, HO
Nnpw 3TOM NO pa3HbIM NPUYMHAM BCE BbIHYXAEHbI BPEMS OT Bpe-
MEHI TOBOPUTL HEMpaBay.

BepyLnit kaHan BOCNpUSTIAS: NPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEH-
HOW, OLieHKa pe3ynbTaTUBHOCTY ENCTBUA B NEPCNEKTUBE.

Llenb — coxpaHuTb NCMX03MOLMOHANLHOE paBHOBECHE
11 MIONYYUTb MaKCUMasbHbIA pesynbTar.

IMoMMMO TOro 4TO BOKTOP Xayc 13beraeT IMYHOrO KOHTaKTa
C nauueHTamu, oH 13beraeT HOCUTb yHUGOpMY. XKaHp «oTpu-
LlaHMe» UCMOMb3YETCS C LiEMNbHo OnpaBLaHus.

(2) Dr. House: I do not want them to think | am a doctor.
<...> People do not want a sick doctor (6yks. «51 He xouy, 4T0ObI
OHVW ByMarnu, 4To 8 Bpau. <...> Jltoan He XoTAT, 4ToObl UX nevnn
OonbHoM Bpayy).

Takum obpasom Xayc MaHUGeCTUpYeT YTBEPKAEHNE, YTO
[OKTOpa JienaeT He BHELLHeE, a BHYTpPEHHee CopepaHue. BHe-
LWHME OrpaHUYEHHbIE BO3MOXHOCTY NIOAN SKCTPaNonMpyoT Ha
BHYTPEHHWI KOHTEHT, Ha 06BMHeHME obLecTBa. Mponcxoaut




aKcTpanonsaums dpenmoB: ecn Bpay He cmor cebst ybepeyb
11 BbINEYNTBCS, 3HAYMT, He CTONT eMy [JOBEPSTL M CBOE 370-
pOBbE.

OcHoBHas (yHKLMS «OTpULAHNS» — OnpaBAaHUe, ocy-
LeCTBMEHWE MAEHTUMKALM, KOTOpast COOTBETCTBOBANA Obl
OXWaaHusm couuyma.

F3bIKOBbIE CpEACTBA peanu3aLuy — xaHp «OTpULaHuey,
CUHTaKCUYeCcKuin 1 nekcudeckuin nostop (I do not want, people
do not want). HeBefieH\e CTaHOBUTCS HEOTHEMNEMOW YaCTbiO
30HbI NCUXONOMMYECKOro kKoMAopTa AJ151 NALMEHTOB.

OMOLMOHaNbHbI (OH: CTPEMIEHNEe K 3MOLMOHANBHOMY
PaBHOBECIIO BOMPEKY NMpaBUnam: s NOCTynar B COOTBETCTBIM
C BHELLHUMW OXWAAHWUSIMU, XOTS 3Hal0, YTO 3TO B TO XE BpPEMS
He coBceM nernTumHo. MoBTop nekcemsl doctor skcnnuuupyeT
BHYTPEHHIOK W BHELLHIOK Npobnemy camoro foktopa Xayca.
MpucyTcTBre BonesHu n3 coOBCTBEHHON XIU3HW XayC HUKaK He
MOXET UCKITOUNTD.

Bepnywmit Tun getepmuHaumn: ncuxonoruyeckuid. OT nose-
[EHUs OZLHOTO YeroBeka MOXET 3aBUCETb MCUXONOTUYECKNN
KOMCPOPT LLeNoi rpynnbl fUL, Ha NPOTSHKEHNM HEONPELENEHHO-
ro KONMYeCTBa BPEMEHH.

OueHoyYHast Lkana: OT NCUXOMOMMYECKOro COCTOSIHUS NaLyy-
€HTa YaCTUYHO 3aBMCMT YCMELLHOCTb JeATeNbHOCTY BpaYa.

LLikana oueHKN: He3HaHWE — UCTOYHUK KOMJOpTa, 3Ha-
HWe — MCTOYHMK AUckoMdopTa.

BepyLunin kaHan BOCNpUATMS: BU3yanbHbIA. 340POBLIA JOK-
TOp 3P heKTVBEH, HE3A0POBbI — HEIDEKTUNBEH.

Llenb — coxpaHuTb NCMX03MOLMOHANLHOE paBHOBECHE
11 MIONYYUTb MaKCUMasbHbIA pesynbTar.

YacTo B peyeBOM AVICKyPCe aKTyanmanpyeTcs aHT1Te3a «6onb-
HOW — 300pOBbINY. [N (hyHKLMOHANBHOCTI hpeiima 6onbHOM
L0ImKeH ObITb BOMbHLIM, @ Bpay — 3[40POBbLIM, YTOOLI BbIMOMHUTL
CBOW CoLyanbHble (hyHKLMM, BbINeumTs BonsHoro. [oktopy Xaycy
HpaBMTCA ero AnarHoCT4eckas AeSTENbHOCTb, MO3TOMY EMY HENH-
TEpEeCHO paboTaTb C CUMYNSHTaMMU I O4YEBUAHBIMM CITy4asivy,
Korzia Cxema IledeHust 3aBe oMo NOHATHA 1 He TpebyeT AoMosHu-
TerbHbIX KOTHUTUBHBIX 11 3BPUCTUHECKVX YCUMUIA NS 3KCMMKALMK,
cp. That is fair enough — | do not like healthy patients (6yks. «3T0
npaega — 5 He Nobr1io 300POBbIX NALMEHTOBY).

Jokmop bbikoe u nayueHmsi

BikoB, Ha060POT, HAXOAWTCS B MOCTOSIHHOM KOHTaKTe ¢ 06-
LLECTBOM, OH BEXKIMB W TAKTU4EH, OTPULIAHWE MpY 3TOM UCTOb-
3yeTCsl C LIeNbIo MPOHW UMM CAMOUPOHUMN.

(3) Hokmop Bbikos: lNpusem, Mol nobuMbIl nayueHm, om
KOMOPO020 3a mpu Mecsiya He NOCMynuslo HU 00HOU Xanobsb!.
Kak oH?

OcHoBHasl pyHKLMS — 3ab0Ta.

OMoLMOHanNbHbIN ¢hoH: 6eCroKOCTBO.

Beoywuii Tvn getepMuHaLun — BpEMEHHOMN (OLEHKa
COCTOSIHUSI MALMEHTA, MOCTOSHHBIA MOHUTOPUHT AUHAMUKN).

OueHoyYHast LKana: NonoXuUTENbHAs AMHAMMKa — XOPOLLO,
oTpuLaTenbHasi — nrnoxo.

LLkana oueHKu: AMHaMuKa COCTOSIHUS BONBHOTO.

OcHOBHast hyHKLMS «OTPUL@HUS» — WPOHWS, YTO MpW
0TCYTCTBIW X%anob y 6onbHOro He HabMAAETCS NONOXUTENb-
HOM AVHAMUKM.

fA3bikoBble cpeacTBa: obpalleHune (mobumbil nayueHm),
[BOVIHOE OTpuLaH1e (He nocmynusno Hu 0dHol).

A3bIKO3HAHWE

YacTo B (hyHKLMM OTpULIAHMS! BICTYNAIOT YTBEPAUTENbHBIE
KOHCTPYKLK:

(4) Babyns, nayueHmka: AHOpel EgzeHbesguy, MOXHO MHe
Ce200H51 Ha NOXOPOHbI?

Lokmop Beikos: PaHo ewe, 51 ckaxy, koeda MOXHO.

OcHoBHasl (hyHKUMS «OTpULaHNS B (DOPME YTBEPXKAEHUSY:
9B(HEMUCTUYECKAS — BEXIMUBbIN OTKa3.

OMOLMOHANbHbIN GhoH: 6ECMOKOINCTBO.

Benywuii TMn getepMuHaLny — BPEMEHHOM (OLEeHKa
COCTOSIHUS MaLMEHTA, NMOCTOSHHbIA MOHUTOPUHT AUHAMUKMA).

OueHouHas LKkana: BbI30POBIEHE — XOPOLLO, CKOPOMOC-
TXKHAst CMEPTb — MIIOXO.

LLkana oueHKu: AMHaMuKa COCTOSIHMS GOMBHOTO.

OcHoBHas yHKUMS «OTpULaHKS B (hopMe yTBEPXKE-
HWSI» — UPOHWS, AMHAMMKA COCTOSIHUS NaLMEHTKI NPOTUBONO-
NOXHa Lienu ee Noe3aku.

F3bIKOBbIE CpeaCTBa: Hapeyle BpeMEHU (paHo), HyneBas
no3unLMs y «HET», Cpa3y BBOAUTCS 0O0CHOBaHWE, YeM HUBENW-
pyeTcst athhekT NPSMOro oTkasa.

B amanorax ¢ nHTepHamu 3bIKOBOI NOPTPET BhikoBa MaHw-
tecTupyeT Tennoe n 3ab0TNMBOE OTHOLIEHNE KO BceM Oe3
VCKITHOYEHNS NaLMeHTaM:

(5) Hoxkmop Bbikos: Kanayesy u3 namotl nanamsi nobped-
me nax, y He20 3aempa onepauyusi, mosbko coenatime smo
KkpaliHe denukamHo, 01 MyXYUHbI 8 €20 803pacme 3mo —
LWOK.

OcHoBHasl byHKL¥s — 3aboTa.

OcCHOBHOE 3HaueHue BCEN AManoroBoi enHULbl — «He
HaBpeAUTE», HO BbICKa3aHHOE B M3bSICHUTENbHO (hOpME C 13-
NOXeHNeM 0BCTOATENLCTB.

OMoLMOHaNbHbIN oH: BECNOKONCTBO He TOMbKO O 340pPO-
BbE, HO 1 O MCUXOMOrMYECKOM KOMEOpPTE NaLueHTa.

Benywiuin Tn fetepmuHaLmMm — BpeMEHHON (MpeBeHTMB-
Hble Mepbl).

OueHouHas Lkana: NcMXonornyeckiii KOMGOpT nayeH-
Ta — XOPOLLO, AUCKOMEOPT — MIIOXO.

OCHOBHas (hyHKLMS «MHOCKA3aTENbHOrO OTPULIAHUS» — He
TONbKO CKOPPEKTUPOBATL AECTBUS MHTEPHOB B CTOPOHY TEXHN-
4ecKoro Mofxofa K 0CYLEeCTBIEHMIO AECTBUIA, HO U BOCTINTATb
[ENVKaTHbIA NOLAXOL, K KaXA0MY NaLyeHTy.

f3bIkoBble cpefcTBa: UMnepaTus (cdenalime), agbekTuB-
Hblil ONpeaenuTenb CTENEHN JENCTBUS CO 3HAYEHUEM KOHEHBY
(kpaliHe denukamHo), KOHTEKCTHAs aHTUTE3a, BO3pacT AeTep-
MUHUPYET napagurmy BOCNpUATUS (8 e20 go3pacme 3mo —
WOK).

(6) Hokmop Bbikos: Mapusi MeaHosHa AHdpeesa, 85 nem,
ee 6ydem kypuposamb dokmop JlobaHos. OcmopoxHo, y Hee
ckayem 0agreHue.

OcHoBHasl byHKLMs — 3aboTa.

OcCHOBHOE 3HauYeHue BCEN AManoroBoi eanHULbl — «He
HaBpeanTey, BbiCkasaHHOe Takke B M3bSCHUTENLHOM hopme
C y4eTOM BO3pacTHbIX 0COBEHHOCTEN NALMEHTKN.

OMoLMoHanbHbIA (oH: 6ecrnokoncTBO 3a KOPPEKTHOCTb
[ENCTBUA MHTEPHOB.

Benywuin Tun fetepmuHaLmMm — BpeMEHHON (MpeBeHTMB-
Hble Mepbl).

OLeHOoYHas LWKana: MHAMBIAYanbHbIA NOAX0 K NaLMeHTy —
XOPOLLO; CTaHAAPTHbIN, 6e3 y4eTa 0COOEHHOCTEN — NIOXO.




A3bIKO3HAHUE

OcHoBHast (DYHKLMS «MHOCKA3aTeNIbHOrO OTpULAHNS» —
CKOPPEKTMPOBATL AEACTBUS MHTEPHOB, Pa3BUTb HaBbIKM aHa-
NIUTUKIA, PacKpbITb B HUX JYXOBHYK CTOPOHY: Bpay NeYnT He
TONBKO TENO, HO U AyLLY.

F3bIkOBblE CpefCcTBa: KaTeropust COCTOSHUS B aKCKNama-
TUBHOW hopMe (0CMOpPOXHO), 06pa3HbIN TN NpeamKkalmm (cka-
yem).

(7) Hoxkmop bbikos: Bam... Bam 51 pewun nopyqums camo2o
CII0XKHO20 (21904 Ha Opyea-8eHeporio2a) Haweeo nayueHma.
Hukmo He 3Haem moy4Ho, Yem OH 6OreH.

OcHoBHas (DYHKLMS — MPOHUS Hag 6OMbHBLIM anKkorona-
MOM JpYrom.

OmoLMoHanbHbIN hoH: 6eCNOKOCTBO 3a 3[OPOBLE Apyra.

Beaywuui Tvn geTepmMmuHaLImM — NpOCTPaHCTBEHHBIN. Mome-
LeHWe Apyra B paMKax kaTeropusauum ganeko 3a npegensl
MPOCTPaHCTBA HOPMbI (CaMbIll CIIOKHB I, HUKMO He 3Haem).

OueHoyYHas LuKana: MpUCTpacTye K ankororio OLEHNBaETCS
OTpULATenNbHO, PaBHOZYLUME K anKOroso — NONOXMUTENBHO.

OcHoBHas yHKLMS OTpULI@HNS — MOBAUATL Ha pyra, npy-
CTbIOWTb, NOKA3aTh, 10 KAKOTO COCTOSIHWSI OH AOLUeN.

Bcex nauveHToB BbikoB 3HaeT 1 obpallaeTcs no UMeHu-
OTYECTBY, PETYNAPHO BEAS MOHUTOPUHT UX COCTOSIHUS 1 Lei-
CTBWN WHTEPHOB B OTHOLLIEHUM HUX:

(8) Hokmop Bbikos: Mapb MeaHosHa, Kak 8bl cebs Yye-
cmeyeme?

CokpaLLeHue meHm coafaeT aTMocepy Apyxeckon bece-
Obl, @ COXpaHEHWEe OTHECTBA CMOCOOCTBYET TOMY, YTOOLI pas-

rOBOP LUEN B 3ajaHHOM HarnpaBneHnu, Ho Mpu 3TOM npuobpen
chopmar Jpyxeckoil OTKpOBEHHOM becedbl.

3akntoyeHue (Conclusion)

OcHoBHast (hyHKLMS OTpULAHMS Npu 0OLLEHNN C NaLueH-
Tamu B pe4eBOM AMCKypCce AOKTOpa Xayca — 3T0 onpasga-
HWe CBOWX MOCTYMKOB M CBOETO MOBELEHUS. OMOLMOHABHBIN
(hOH — YBEPEHHOCTb B CBOMX NMpeAcTaBneHusix. Liens faHHoi
CTpaTerun pe4eBoro NoBEAEHNS — COXPAHEHME NCUXO3MOLIMO-
HanbHOro paBHOBeCUs!, 30HbI komdopTa. OnpaBaaHue cob-
CTBEHHOIO pPaBHOZYLUNS — 3TO KOCBEHHasi hopma 0OBUHEHNS
obLecTBa B 3TOM CaMOM PaBHOZYLUWMW; XayC «nnaTuT emy TOW
e MOHeTONy. [locTkeHWe NpohecCoHarbHOro yenexa Xayc
BMOVT B AUCTAHLMPOBAHNM OT 0bLLEeCTBa.

[ns pokTopa bbikoBa NCMX03MOLMOHaNLHOE paBHOBECHE
1 kKOMOpT TaKkke BaxHbl. OfHaKo Npu obLieHnn ¢ naneH-
Tamu OH 03aboyeH B NEPBYIO 04EPEb MX NCMXO3IMOLMOHANb-
HbIM COCTOSIHWEM, KOTOPOE MOXET OKa3blBaTb BIMSHUE Ha
AVNHaMWKy nNpoTekaHusi 3aboneBaHns Uy BbI3GOPOBEHMS.
OMoLMOHanbHbIA GoH — 6eCnoKoNCTBO 3a ApYrux: peanu-
3auus ycnewHon npogeccnoHanbHoi AesTensHoCTH bbiko-
BY NPELCTaBNSETCS BO3MOXHOI TOMbKO MPK OCYLLECTBIIEHNM
VHLMBMAYANbHOTO NOAXO0AA K KaX4OMy MaLWeHTY C y4eToM
€ro M3n4ecKoro 1 NCMxoaMoLmoHansHoro komgopta. Otpu-
LlaH1e 1CMonb3yeTcs B peyn AN LEMOHCTpaLMK npaBunb-
HOro ¢peiiMa noBefeHNs kak hopma NposiBneHust 3ab0Tbl
0 nauueHTax.
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